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Annomauus:

PaccmarpuBaercs npodiaema QyHKIIMOHUPOBAHUS KOMMEHTHPYIOLIMX MPEATOKEHHH,
SABJIISTFOIIIUX CSL pa3HOBI/I,Z[HOCTLIO HapaHTe3LI, B HOCTMOI[epHI/ICTCKOM ,Z[I/ICKprC, KOMMCHTAa-
pUU XapaKTEPU3YIOTCS KaK CHHTAKCUYECKHE KOHCTPYKIIUH, TOCPECTBOM KOTOPBIX IPEOIO0-
JIEBACTCS AUCTAHTHOCTH C UUTATCIIEM U YCTaHaBJII/IBaeTCH C HUM KOHTAKT. HpI/IBOI[I/ITCSI pSIII
HPUMEPOB, UIUTIOCTPUPYIOIIUX TO, YTO KOMMEHTUPYIOIIUE IIPEIIOKEHUSA IBJIIOTCS YaCThIM
MapKepOM COBPEMEHHOMN aHTIOS3BIYHON TIPO3bI MOCTMOJIEPHU3MA U CO3/1al0T MPEITOCHUIKI
IJIA aAC€KBATHOTO 1 OJHO3HAYHOT'O ITIOHUMAHUS TEKCTA YUTATCIICEM.
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The comment clause as a component of postmodernist discourse

Abstract:

The paper discusses functioning of comment clauses as a type of parenthetical insertions
in postmodernist discourse. Comment clauses are characterized as a syntactic means of
overcoming the distance with the reader and establishing contact with him. A number of
examples are adduced to illustrate that comment clauses are frequent markers in English
postmodernist discourse and that they contribute to exact and adequate understanding of a
piece of literature.
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SI3BIK XYJIOKECTBEHHOI'O MPOU3BEIE-
HHSl 3HAYUTEIBLHO W3MEHWICS HAa4dWHAs CO
BTOPOM MOJIOBUHBI XX Beka. B ¢Bs3U ¢ 3TM
BO3HHMKAET HEOOXOAUMOCTH HCCIICIOBAHMS
TEKCTa C TOYKM 3PEHHSI TEHIICHIIMN pa3BHU-
THS SI3BIKOBBIX TapaMeTpOB, CIIOCOOOB WH-

TEepPHpPETALNH, JUHTBOKYJIBTYPOJIOTHUYECKO-
ro Mnoaxoja, KOMIUIEKCHOTO aHaJIh3a MOCT-
MOJIEPHHUCTCKOTO AUCKYypCa.
[TocTMOIEpHUCTCKHI TUCKYPC — HEOT-
bEMJIEMAsi COCTABJISIONIAS KYJbTYPhI ABaJl-
naroro crojetusi. COBpeMEHHBIE TEKCTHI,



MPEJCTABIAIONINE THCbMEHHYI0  (huKca-
LU0 IOCTMOJIEPHUCTCKOTO JUCKYpCa, MOX-
HO IIPOYUTATh U MOHATH HE Cpa3y, a BCTYIIUB
B HEKYIO UIPY, NIPEAJIOKEHHYIO UX aBTOpa-
MU. CII0)KHBIN XyJO’KECTBEHHBI TEKCT Ha-
CBIIIIEH MHO>KECTBEHHOCTBIO CMBICIIOB [1: 3].

[lonsTHE «IIOCTMOAEPHU3MY JI0BOJIb-
HO DPasMBITO U HE HUMEET OJHO3HAYHOI'O
onpeaenenusi. eHomeHonornyeckas Tpak-
TOBKa ITOCTMOJEPHU3MA IIPEAIONIATAET, YTO
9TO «MHOTO3HAYHBIM M JTUHAMUYECKH I10A-
BIJKHBIM B 3aBUCUMOCTH OT HCTOPUYECKO-
ro, COLMAJbHOTO M HALMOHAJIBHOIO KOH-
TEKCTa KOMIUIEKC (HIOCOPCKUX, SIHCTe-
MOJIOTMYECKUX, HAyYHO-TEOPETUYECKUX H
SMOLIMOHAIBHO-3CTETUYECKUX IIPE/ICTaBIIe-
Hui» [2: 206]. KynpTyposornyeckas Touka
3pEeHUs JIEXKUT B OIIPEJICIIEHUHN, TAHHOM B CJI0-
Bape «lloctmomepHusm. XX Bek»: «lloct-
MojepHU3M (aHra. postmodernism, dpaHil.
postmodernisme, HeM. postmodernismus)
- 3TO IIMPOKOE KYJIbTYPHOE TEUEHHE, B UbIO
opOUTY IMOCIEeHUE J1Ba JCCATUIICTUS TOMNa-
naroT unocodus, 3cTeTHKA, UCKYCCTBO, TY-
MaHuTapHble Haykn» [3: 340].

HckyccTBOoBebl, B CBOK OYEPEND,
paccmaTpuBaId OCTMOJIEPHU3M KaK HOBBIN
XY10KECTBEHHBIN CTUJIb, OTJIUYAOLIUICS OT
HEoaBaHrap/a, BO3BpaToOM K KpacoTe Kak K
pEaJIbHOCTH, ITOBECTBOBATEILHOCTH, CIOXKE-
Ty, MEJIOJUH, rapMoHu [3: 348].

B 1977 r. Y. JI)KEHKC HCIIOJIb30Ball
TEPMHUH «IIOCTMOJICPHU3M» B paboTe «SI3bIk
IIOCTMOJEPHUCTCKON apXUTEKTYpbD», IpH-
JlaB €EMY COBEPILLEHHO MHOM CMBICII U CHEIIaB
€ro HOITyJIIPHBIM IPAaKTUYECKU BO BCeX cde-
pax 4yesoBeuecKou aearenbHoctu. «Iloctmo-
JIEpHU3M» O3Ha4YaeT OyKBaJIbHO «IIOCIIE MO-
nepauzmay» [4: 198].

T. Kamyruna ormedaeT HEOOBIYHO
IIUPOKUHN apeasn pacipoCTpaHEHUs peanui
noctMoepHusMa: «O MOCTMOJAEPHU3ME TIH-
LIYT HE TOJBKO B CBSI3U C UCKYCCTBOM, JIM-
TEepaTypoOH, apXUTEKTYPOH U TEOPUEU KYJIb-
TYpBl, €r0 UCCIEAYIOT B COLIMOJIOTHH, (HrI0-
co(uu, TEOJOrHH, IKOHOMUKE, OH 3asIBUJI O
ce0e B UCTOPUH U aHTPOIOJIOTHHU, IOPUCTIPY-
JICHLIMU U TICUXUATPUH, reorpaduu U nena-

TOTHMKE... MPAaKTUYECKH BO BCEX 00JacTAX
KU3HH HEJIb351 HE 3AMETUTh IPU3HAKOB MOCT-
Mo/iepHU3Ma. B N3BECTHOM CMBICIIE TIOCTMO-
JIepHU3M cTall (JOKYCOM HAIIEro CaMOCO3Ha-
HUS, «aTMOC(EPHBIM TapaMeTpoM JeicTBU-
TenbHOCTH» [5: 58].

B cBoeii pabdore E.H. Jlyunnckas Bbl-
BOJIUT CJIEIYIOIIME MPUHLIUIBI TOCTMOEp-
HU3Ma: SKJIEKTUYHOCTb, AUCKPETHOCTD, Je-
LEHTpalMs - MOHATHUSA, OTJIMYAIOLINE JIaH-
HO€ KYJBTYpHOE MPOCTPAHCTBO OT JIPYIHX
HaIpaBJIEHUH KyJIbTypsl [1: 14].

Ilon »SKIEKTUYHOCTHIO MOHUMAETCS
COEIMHEHHUE PAa3HOPOIHBIX, BHYTPEHHE IIPO-
TUBOIIOJIO’KHBIX TIPUHIIMIIOB, B3IJISAA0B, TEO-
PHii, XyJOKECTBEHHBIX 3JIEMEHTOB, TaK Ha-
3pIBaeMas MOJU(OHUS MOCTMOJICPHUCTCKO-
IO IUCKYPCa, UITH TUTFOPATHU3M.

[IpuHuun AeueHTpanuy Mpearnoiara-
€T OTCYTCTBUE €IUHOI0 IIEHTPA B XaOTUYHO-
UTPOBOM CUTYyallMu IMOCTMOJEPHU3MA, NPHU
BCEM HaJIMYUM OOraTrcTBa W Pa3HOPOTIHOCTH
€r0 COCTaBJISAIOLIMX.

JIMCKPETHOCTh - MPUHLMI, MO/ KOTO-
PBIM IOHUMAETCS MPEPHIBUCTOCTD KaK CIell-
nuduyeckas yepra MOCTMOAECPHU3MA, TAKKE
CUMTAETCsl TUIIOOOPA3YIOIIUM PU3HAKOM.

Hapsany ¢ nqpyrumu npuHIMIIAMEA BbI-
JENSI0T W KOMMEHTHPOBAaHHE, KOTOPOMY
OTBOJUTCS 0co0asi poJib B MHTEPIPETALIH
IIOCTMOJEPHUCTCKOTO JucKypca. Kommen-
TUPYIOIIUE TPEITIOKECHUS, KaK pPa3HOBH/I-
HOCTB IApaHTe3bl, UTPAIOT BAXKHYIO POJIb B
KOHTEKCTE IIOCTMOJIEPHUCTCKOIO JIUCKYpCa,
CTPYKTYPUPOBAaHUHM U €ro0 CMBICIOBOW Ha-
MIPABJICHHOCTH.

Tak, Hampumep, KOMMEHTapuil Kak
OJIHA U3 COCTaBJIIOIIUX MOCTMOJEPHUCT-
CKOTO0 TEKCTa MOXKET IPEJICTaBIATh CcO00i
croco0 MpeoJIoJeHUsT KyJIbTYpPHOH JuC-
TAHTHOCTM 4uTarens. B mpouecce uyrte-
HUSl TPOUCXOAMUT BOCIIOJIHEHHE KOTHUTHUB-
HBIX JIAKYH KaK B SI3bIK€ YMTATels, TaK U B
€ro HMHIUBHUIyalbHO-KOTHUTUBHOM cucTe-
Me. Hurarenb, ABISSACH CBA3YIOIIUM 3BEHOM
MEX/1y aBTOPOM U TEKCTOM, COOTHOCHUT CBOIO
KOTHUTHBHYIO CHUCTEMY C WHIMBHIYaJbHO-
KOTHUTUBHOW CHUCTEMOM aBTOpA, yepe3 KO-



TOpbIE MPEIOMIISIIOTCS IIUPOKHUE COLMO-
KyJbTYPHBIE YCJIOBUSI NPOTEKaHUS TEKCTO-
BOU JIeATEeIHHOCTH [6: 8].

N3ydeHne mpoueccoB BOCHPUATUSA U
IIOHUMAHMSI XYJOKECTBEHHOIO TEKCTa aK-
TyaJIbHO B COBPEMEHHOM JIMHIBUCTUKE. Bo-
MPOC O JIMHTBOMHTEPIIPETAUN HEU30€KHO
BO3HUKAET B MOMEHT YTEHMsI TEKCTA U €r0
BOCIIPUSTUU.

OOpaimieHie K «CIIOBY-BHYTpH-
TEKCTa» U K Mpo0JIeMaM ero CyIHOCTH aKTy-
QJIbHO IS SI3BIKOBOM JINYHOCTH, Y4aCTBYIO-
LIEH B POLECCE OCBOCHUS NHOTO TEKCTOBO-
ro npoctpanctBa. OcBoeHne U 00bsICHEHUE
TEKCTa OCYILIECTBIISIETCS 4YEPE3 €r0 UCTOIIKO-
BaHUE U KOMMEHTAapui, T. €. JUHTBOUHTEP-
IpETalUI0 - IPOLEAYPY PEUEILUU CMBbIC-
JIOB, KOTOpas BIUIOTHYIO CBSi3aHa C Tpaiu-
uueit Toro wim uHOro odmecrsa. [loaromy,
TaK KaK TEKCT 3a4acTyl0 MMEET HECKOJIbKO
CMBICIIOB (MCTOPUYECKUM, COLIMOKYJIBTYP-
HBIM, JYXOBHBIN), NOJXOJbl K MHTEpPIIpETa-
LMY 3TOr0 TEKCTA Pa3HbIMM TOJKOBATEJISIMU
OyayT pasnuuathbes. KomMenTapuil Hampas-
JIEH Ha [IPEOJ0JIEHUE TUCTAaHTHOCTH YNTaTeE-
JIS1 10 OTHOILIEHUIO K HE3HAKOMOMY €MY TEK-
cty. JlaHHOE sIBI€HUE OPOOHO paccMaTpu-
Baetca B pabore E.H. Jlyunnckoii, B KoTo-
POl OHA OCTaHABIMBACTCS HA KYJBTYPHOU
COCTABJIAIOLIEHN TaHHOT'O ITOHATHS.

KomMMeHTapuii niaMm KOMMEHTUPOBa-
HUE SIBJSETCS OJHUM M3 BaXXHEWIIUX IpHe-
MOB INucarenen-nocrMoaepuucTos. Cormnac-
HOo O.KpucreBoii, KOMMEHTapuil B KOHTEK-
CT€ IOCTMOJEPHUCTCKOrO IUCKypca IIpel-
CTaBIIsIeT cO00W (PeHO-TEKCT, (EHO-THTI, T.C.
TO, 4TO 3apUKCUPOBaHO B TeKCTE [7: 83].

Bo wu30exaHue MoJHOTO HEMOHUMA-
HUS WU HEJONOHMMAHHS TEKCTa 4uTaTe-
JIEM, aBTOp IOSABJIAETCS HAa CTPAHMIIAX CBO-
€ro MPOM3BEACHUS U cOpachIBAET TaK Ha3bl-
BAaEMYI0 «aBTOPCKYI0 MacKy». ABTOp BCTY-
IIAET C YUTATEJIEM B IIPSIMOE WIIM 3aBYyaIMpO-
BaHHOE peyeBoe OOIIEHUE U PACTOIKOBbBIBA-
€T eMy CBOM 3aMbIces. FIMEHHO B 3TOM City-
4ac OH BKJII0YAaeT KOMMEHTapui B TEKCT. Ta-
KUM 00pa3oM, mpobiemMa aBTOPCKOH MacKu
W 3aMbICa TECHO CBs3aHAa C HEOOXOIUMO-

CTBIO HAJIAJUTh KOMMYHHKATUBHYIO CBSI3b C
YUTATEIIEM.

B nuteparype noctMoiepHU3Ma aBTop
UTHOPHPYET «YHUTATEeIbCKUH METATEKCT»,
BBOJASd CBOM «METAaTEKCTYAJIbHBIA KOM-
MEHTapui» B paccka3. B Texcre 31oT npu-
€M peaIM3yeTcsl NPU MOMOLIH Pa3THYHBIX
JIEKCUKO-CUHTAaKCHUYECKHX CPEJICTB, B 4acT-
HOCTH, BCTABHBIX M BBOJIHBIX KOHCTPYKIIUH,
T. €. KOMMEHTHPYIOIIUX NPEIT0KESHHH.

KomMeHTHpYIOIINE TPEIoKEH S HO-
CAT XapakTep JONOJIHUTEIbHOH KOHCTPYK-
UM ¥ MOTYT 3aHHMAaTh JIF000E MECTO B TEK-
CTe M B NPEIUIOKEHHH, HO B TO K€ BpEeMs
CEeMaHTHYECKU OHH OoJiee 3HAYUMBI, YEeM
OOBIYHBIC TIapaHTe3bl. [IpuyrHA COCTOHMT B
TOM, YTO KOMMEHTHPYIOLIEE MPEI0KEHHE
— 3TO OTJEJNbHAS MPEAUKATUBHAS KOHCTPYK-
¥sl, THOT 1A JTasKe TIOAYMHSIoNIas cee py-
roe MpeUIoKeHNE M, CIIeIO0BATENILHO, HIpa-
I0IIas 3HAYUTEIBHYIO POJIb B KOHTEKCTE.
KoMMeHTupyolme npeaioxkeHus couep-
AT ONpe/eNeHHbI TulacT MH(OpMaLuy,
BTOPOCTEIICHHON WJIM HEMAJIOBAXKHOM. B mo-
BECTBOBAaHUU OHHU SIBJISIFOTCSl CBSI3YIOLIHM
3BEHOM MEX]y ab3alamu ¥ LEeJIbIMU 4acTsi-
MU TEKCTa M MOMOTAIOT PACHIUPUTH «TEaTp
JNEUCTBUID:

«Mrs. Poulteney had two obsessions:
ortwo aspects of the same obsession. One was
Dirt-though she made some sort of exception
of the kitchen, since only the servants lived
there-and the other was Immoralityy (J.
Fowles, The French lieutenant’s women,
p.20).

Ha 6a3e marepuana xy0XKecTBEHHOU
JHUTEPATYPhI MUCATEIEH - TOCTMOJICPHICTOB
OBLIO YCTaHOBJICHO, YTO CJIOXKHO HAWTH IPO-
U3BEJICHUE, T/I€ ObI IIOJIHOCTHIO OTCYTCTBOBA-
JIY TIapAHTETUYECKUE BHECEHUs, 110 KpalHen
Mepe KIMIIUpoBaHHbIe. X Xapakrep u 1o-
JI0)KEHHE B KOHTEKCTE IOJIHOCTBHIO 3aBUCST
OT MHJMBHYAJILHOTO CTUJIS aBTOPa M MaHe-
PBI TOBECTBOBaHMsI. ABTOPBI, KOTOpbIE H30e-
TaloT JJTUTEIBHBIX OTCTYIICHUH, UCTIONB3Y-
0T MUHUMYM CTEPEOTUITHBIX BBIPAKCHUH B
npousBeaeHnu. OOBICHSIETCS ITO, BEPOST-
HO, TeM, YTO JCUCTBHE CTPEMHTEIILHO pa3-



BUBACTCS, JCTAIM HE MPEICTABISIOT HHTE-
peca. B npyrux ciiyuasix, Ha000pOT, OCHOB-
HOW JINHUM MOKET COIyTCTBOBATh PsIJI CPaB-
HEHUM, ONPEACIICHUN, apryMEeHTalul, KOM-
MEHTapHeB. B Xy105)KECTBEHHOM TPOU3BEIC-
HUM BHECCHHS TIOMOTAIOT BBIPA3UTh SMOILIHU-
OHAJIbHBIC OTTEHKH, CO3/IaTh PEaIbHYIO Kap-
TUHY COOBITHIA [6: 22].

Takum 00pa3oM, KOMMEHTHPYOIIUE
MPEUIOKEHUS SBIISTFOTCSI YaCThIM MapKEPOM
B COBPEMEHHO! aHIJIOSA3bIYHOU IIPO3€ IMOCT-
MOJICPHU3MA, HAIIPUMED:

«His uncle bored the visiting gentry
interminably with the story of how the
deed had been done; and whenever the felt
inclined to disinherit-a subject which in itself
made him to purple, since the estate we was
in tail male- he would recover his avuncular
kindness of heart by standing and staring at
Charler’s immortal bustardy ( John Fowles,
The French lieutenant’s women, p.15).

«l was boasting about one of the
sketches (the one I liked best)» (J.Fowles,
The Collector, p. 139).

«She could have - or could have if she
had ever been allowed to - danced all night,
and played, without the slightest ill effect,
battledore all the next morning» (J. Fowles,
The French lieutenant’s women, p.28).

Heo0xoauMo OTMETUTh, YTO KOMMEH-
TapUM MOTYT OBbITh BHYTPUTEKCTOBBIMHU U
BHETEKCTOBbIMU. Hanbomnbimii uHTEpeC 1Is
HAC TPEJICTABISIOT BHYTPUTEKCTOBBIC KOM-
MEHTapUH, KOTOPBIC SBJISIOTCSI MHAUKATOPA-
MU MOJQJIbHOCTH U PEUCMBICIUTEIILHBIX TTPO-
LIECCOB, M 3a4aCTYyI OTPAKAIOT OTHOIICHUE
aBTOPA WK TOBOPSIIETO K COOOIIACMOMY:

«They cried out for some light shade,
for white. Instead they were a bilious
leaden green — one that was, unknown to
the occupants (and to be fair, to the tyrant
upstairs), rich in arsenicy ( J. Fowles, The
French lieutenant’s women, p.19).

Bce koMMEHTHPYIOIIHE TPEIIIOKCHUS
00J1a1ar0T OOIIUM CBOMCTBOM - OHU CBSI3aHbI
C COJIEpYKaHUEM MPEIJIOKCHUS U BCETO TEK-

cta. BHe TekcTa Takue KOHCTPYKIIMU yTpa-
YUBAKOT CMBICII MJIM OCTAIOTCS OOBIYHBIMHU
kiuine. Cie1oBaTebHO, KATETOPHs MOJIallb-
HOCTH PEajIM3yeTcs TOJIBKO B TEKCTE, YTO J0-
Ka3bIBAaeT HEOOXOAUMOCTh PA0OTHI B PAMKax
TEKCTa Xy/I0KECTBEHHOTO Mpou3BeicHus. B
HAIlIEM CJlydae 3TO MPOU3BEICHUS MHUcaTe-
JIel ITOCTMOJEPHUCTOB. MoalbHBIE OTTEH-
KM B TEKCTC HAKJIAJBIBAIOTCS OJMH Ha JIPy-
T'OM, BBITECHSISI HEKOTOPBIC 3JICMEHThI CMbIC-
Jla Ha BTOPOM IJIaH U, HA00OPOT, MOTYEPKH-
Basi HauOoJIee CYIECTBEHHBIC /Il BOCIIPHSI-
THUS ¥ TIOHUMaHKsI KOHTEKCTA B I[CJIOM.

«... Dear Fred (that’s the name
she calls me by, he said, she doesn’t like
Ferdinand- red with embarrassment)y
(J.Fowles, The Collector, p.196).

«He’s chipped off all (well, some of,
anyway) my silliness, my stupid fussy frilly
ideas about life and art, and modern arty
(J.Fowles, The Collector, p.151).

ITocpencrBom KOMMEHTHUPYIOIIHX
MPEUIOKEHUI pean3yeTcsl CBSI3b MEXIy
YacTAMHU TEKCTA, MPEATIOKCHUIMHU, YaCTIMU
npepiokenus. CiaenoBaTeinbHO, ’TH CHHTAK-
CHUYECKUE KOHCTPYKIMH y4acCTBYIOT B KOTeE-
3un. KOMMEHTUPYIOIIHE KOHCTPYKIHH SIB-
JISIFOTCSI BQKHBIM 3BEHOM B BOCIIPHUSATHH U
TPAaKTOBKE Marepuana. MOXKHO MpPearoso-
KHTb, YTO TIOCPEICTBOM KOMMEHTHUPYIOIIUX
MPEUIOKEHUI peau3aliys 3aMbIciia POou3-
BEJICHUsI aBTOpPOM yriporiaercs. Kommenra-
pUH TIOMOTAIOT aBTOPY JIOHECTH JIO YUTATE-
JISl MBICJIH, IEHCTBHS, XapaKTEPUCTUKHU TEp-
COHaXKEH, CO3JAF0T MPEIIOCHLIKH JIJISl OTHO-
3HAYHOT'O U aJICKBATHOT'O TIOHMMAaHUS TEKCTa
YUTATEIICM.

[Tpobaema KOMMEHTUPYIOIIUX MTPEJIO-
KEeHUH TpeOyeT MHTCHCUBHOTO U JIETAJIbHOTO
aHaJM3a, ¢ YYeTOM XapakTepa BHECCHUH,UX
OCHOBHBIX OCOOCHHOCTEH, a TaK)Ke CHHTaK-
CHUYECKHX M JICKCHUKO-(PPa3eoJOrHyecKux Xa-
pakTeprcTuK. HOBBbIC TOCTHKEHUS U TIOXO-
bl K TAHHOM MPOOJIeMe MO3BOJISIOT paccMa-
TPUBaTh 3TH KOHCTPYKIMH KaK OTICIbHOE
SI3BIKOBOE SIBJICHHE.
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